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ZYLINDERBLOCK

ANTI-FUITES RESISTANT PROFESSIONNEL
DICHTUNGSMITTEL

REPARE LES FISSURES DU BLOC

MOTEUR ET LES JOINTS DE CULASSE
REPARIERT RISSE IM ZYLINDERBLOCK
UND KUHLWASSERMANTEL

NE PAS VERSER DANS L HUILE
NICHT IN DEN GLBEHALTER FLLEN

@ REPARATIE VAN LEKKAGE - REPAREREN VAN
BARSTEN IN CILINDERKOPPEN, -BLOKKEN
EN PAKKINGEN

@ La Soudure Bloc Moteur est une réparation professionnelle.

MOTEUR, LES JOINTS DE CULASSE, LA POMPE A EAU

UTILISATIONS DU PRODUIT

FUITES EXTERNES (LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT DANS L’AIR)
PROBLEME SYMPTOMES

Fissures dans les culasses | Perte de liquide de refroidissement,
ou dans les blocs-moteur flaques sous le véhicule.

FUITES INTERNES (HUILE DANS LE I.IﬂUIIIE DE R!FI};IIRSSEIHIT ET LIQUIDE DE

REFROIDISSEMENT
PROBLEME SYMPTOMES
Joints de culasse Liquide de refroidissement contaminé avec
endommages. de I'huile. L'huile contaminge avec du

liquide de velvo\d\sse‘mem ce qui est
elé une «may

Gaz dans le liquide de Perte de compression, bulles
refroidissement dii a des penetrant dans le réservoir

fissures internes et des joints | d' exganswun fumées
de culasse endommages. d’échappement blanches.

Précautions D'emploi:
© Ce produit est destiné aux amateurs expérimentés et aux

vivement a tous les utilisateurs de lire attentivement I'ensemble
de ces informations avant utilisation.

* La Soudure Bloc Moteur n'est pas compatible avec les antigels
et les liquides de refroidissement. Avant utilisation, vider et
rincer a grande eau I'ensemble du systéme de refroidissement
en laissant le radiateur ouvert. Apres utilisation, vider et rincer
a grande eau avant de remplir le systeme de refroidissement
avec de I'antigel/liquide de refroidissement.

* Ne jamais verser la Soudure Bloc Moteur dans I'huile car
cela pourrait gravement endommager le moteur. Si I'huile
prend une couleur rouge, changer I'huile immédiatement.

* La Soudure Bloc Moteur ne doit pas étre ajoutée
directement dans les cylindres. Ce n'est pas un produit
assurant |'étanchéité au niveau des pistons.

 Ne pas utiliser la Soudure Bloc Moteur si le véhicule sera exposé
a des températures inférieures a 0°C pendant son utilisation.

* La Soudure Bloc Moteur n'est pas adaptée a I'utilisation sur
les véhicules munis de chemises pour piston.

Mode d'emploi et dosage:

Un flacon de 500 ml permet de traiter des moteurs ayant un

systéme de refroidissement de capacité allant jusqu'a 15

litres. Pour les systémes de 8 litres ou moins, utiliser la moitié

du contenu du flacon. La concentration de Soudure Bloc

Moteur doit étre comprise entre 3 et 6% de la capacité du

systeme de refroidissement.

* Bien agiter le flacon avant utilisation.

1) Pour les fuites externes (liquide de refroidissement

dans |'air) et les fuites internes (huile dans le liquide de

et liquide de i dans I'huile)

a) A moteur froid, retirer la durite supérieure de la sortie de la
culasse et retirer le thermostat.

b) Verser la quantité requise de Soudure Bloc Moteur dans
I'orifice de sortie de la culasse puis remettre le thermostat
et la durite supérieure en place

¢) Remplir & nouveau le systéme de refroidissement avec de
I'eau propre.

d) Pour les fissures externes, obturer toute fuite visible avec de
la laine d'acier.

€) Pour réaliser a réparation, faire tourner le moteur jusqu'a ce
qu'il 'y ait plus de perte d'eau (habituellement entre 15 min
et 2 heures). Rajouter de I'eau propre si nécessaire au fur et
amesure de la réparation. N.B. Avec la Soudure Bloc Moteur
dans votre circuit de refroidissement, il ne faut utiliser votre
voiture qu'a vitesse/charge modeérée.

f) Apres la réparation, laisser refroidir le moteur ; vider et
rincer a grande eau jusqu'a ce que de I'eau claire s'écoule
puis remplir le systeme de refroidissement avec de
I'antigel/liquide de refroidissement.

2) Pour les fuites internes (gaz dans le liquide de

refroidissement) pour réparer efficacement ce genre de

fuites, il est nécessaire de décompresser le cylindre
défectueux et de faire tourner le moteur sur un nombre réduit
de cylindres.

 Pour les moteurs a essence utilisant des systémes
d'injection de carburant €lectroniques, & moteur froid, retirer
la bougie et débrancher le circuit d'alimentation en

@ Wondarweld® voor zware reparaties.

DICHT GROTE LEKKEN IN: HET MOTORBLOK,
CILINDERKOP PAKKINGEN, WATERPOMP PAKKINGEN

GEBRUIK VAN HET PRODUCT

LEKKAGES AAN DE BUITENKANT (KOELVLOEISTOF NAAR BUITENUIT)
PROBLEEM SYMPTOMEN
Scheuren in ﬁmnderkcppen %\chtbare lekkage van

of motorblokl oelvioeistof onder het voertuig
/ verlies van koelvioeistof.

 Wondarweld mag niet rechtstreeks in de cilinders worden
toegevoegd. Het product is geen dichtmiddel voor zuigers.

 Gebruik Wondarweld niet in een voertuig dat wordt
blootgesteld aan temperaturen onder 0°C.

 Wondarweld is niet geschikt voor gebruik in voertuigen met
2uigervoeringen.

Gebruiksaanwijzingen En Dosering:

« Eén fles van 500 ml behandelt motoren met een
koelsysteem tot 15 liter. Gebruik de halve flesinhoud voor
systemen van 8 liter of minder. De concentratie van

moet tussen de 3 en 6% van de hoeveelheid

carburant pour I'injecteur du cylindre dé
Mise en garde : Si le circuit d'alimentation en carburant

Koelviogisto besmet met olie. MﬂEIl\#K of niet

n'est pas dé le pot peut étre starten van de motor. Herkenbaar: Ofie muisgris.
nien ! ! I ki Iiogistol

Ne suivre cette p que si le circuit d en el kg 95““"‘“::‘(22‘2:‘5‘°

carburant peut etre débranche. Ne pas suivre cette p scneuven aan de bmnenkam d\e in de expansietank

dans le cas de moteurs a essence munis d'un carburateur en beschadigde binnendringen, witte

car le circuit d'alimentation en carburant ne peut pas ire
Pour les iques modernes,
en fonctionnement avec bougie retirée, la bougie doit étre
connectée au fil de bougie et mise a la masse au moteur
pour éviter tout dommage aux circuits. Vérifiez avec un
professionnel en cas de doute.
 Pour les moteurs diesel, a moteur froid, retirer le circuit
d'alimentation diesel et soit la bougie de préchauffage,
soit I'injecteur.
o Suivre les étapes ) a c) de la section 1) ci-dessus.
o Faire tourner le moteur pendant 15 minutes sur le nombre
réduit de cylindres.
o Aprés la réparation, laisser refroidir le moteur ; vider et
rincer & grande eau avant de remplir le systeme de
i avec de I'antigel/liquide de i

uitlaatrook.

c\llnderkoppakkmgen

LEKKAGES AAN DE BINNENKANT )
PROBLEEM SYMPTOMEN in het zijn.
Beschadigde o De fles v6or gebruik goed schudden.

1) Voor Lekkages Aan De Buitenkant (Koelvloeistof Naar
Buitenuit) En Lekkages Aan De Binnenkant (Olie In
Koelvloeistof Of Koelvloeistof In Olie)

motor, verwijder de slang aan de bovenkant

Voorzorgsmaatregelen Vor Gebruik:

 Dit product is uitsluitend bedoeld voor ervaren amateurs en
professionele monteurs. We adviseren gebruikers om deze
informatie véér gebruik zorgvuldig te lezen.

 \Wondarweld is niet geschikt in combinatie met antivries en
koelvloeistoffen. Leeg vadr gebruik het koelsystemeem. Het
geheel, met de verwarmi ix open, met
water doorspoelen. Leeg na gebruik het koelsysteem en met
voldoende water doorspoelen alvorens met
antivries/koelvioeistof te vullen.

 Giet Wondarweld nooit in de olie, omdat dit de motor
ernstig kan beschadigen. Als de olie rood wordt, dient
deze onmiddellijk te worden vervangen.

a) Me
van de cilinderkopuitlaat en verwijder de thermostaat.

b) Giet de benodigde hoeveelheid Wondarweld in de uitlaat van
de cilinderkop en vervang de thermostaat en de slang aan
de bovenkant van de cilinderkopuitlaat.

c) Vul het koelsysteem met schoon water.

d) Voor scheuren aan de buitenkant, vul alle zichtbare
lekkages met staalwol.

€) Om de reparatie uit te voeren, laat u de motor lopen totdat
er geen verlies van water optreedt (dit kan 15 min. tot 2 uur
duren). Zo nodig bijvullen met schoon water, terwijl de
reparatie wordt uitgevoerd. Nb. Met Wondarweld in het

dient u de g van uw auto te

matigen.

f) Laat de motor na de reparatie afkoelen, leeg het
koelsysteem en spoel het met voldoende water door
voordat het met
wordt gevuld.

2) Vioor Lekkages Aan De Binnenkant

(Gas In Koelvloeistof)

Voor het doeltreffend repareren van dit type lekkage, is het

noodzakelijk om de druk van de defecte cilinder te ontlasten

en de motor op minder cilinders te laten draalen

 Voor benzil met een i
verwijder, met afgekoelde motor, de bougie en ontkoppel de
brandstoftoevoer voor de inspuiter van de ontlaste cilinder.

@ Wondarweld® ist ein Zylinderblockdichtungsmittel.

[AUBERE LECKS (KUHLMITTEL TRITT AUS)

 Wondarweld darf nicht direkt in die Zylinder gegeben
werden. Es ist kein Produkt zur Kolbenabdichtung.

 Gebrauchen Sie Wondarweld nicht, wenn das Fahrzeug
wahrend der Nutzung Temperaturen unter 0°C ausgesetzt
sein wird.

 Wondarweld ist nicht fiir Fahrzeuge mit Kolbenlaufbuchsen
geeignet.

INNERE LECKS (0L M KOHLMITTEL UND KDHLMITTEL M OL)

PROBLEM SYMPTOME
Let op: Als de f niet wordt kan sch Kiihlmittel mit O1 verschmutzt oder
de katalysator beschadigd raken. Volg deze procedure alleen Zylinderkopfdichtungen OF mit Kiihlmittel verschmutzt.
alsde kan worden Gebruik TG Druckabiall Biasen
deze p niet bij met een ias im KihImittel. Zum ruckabfall, Blasen im
" Beispiel durch innere Expansionsbehalter,
als de niet kan worden Voor Risse und beschadigte weie Abgaswolke.

moderne elekironische ontstekingen, wanneer de motor loopt

Zylinderkopfdichtungen.

met de bougie verwijderd, moet de bougie worden
aan de bougiegeleider en worden geaard op de motor om
beschadiging aan het circuit te voorkomen. Controleer met
een professionele als onzeker.

* Voor dieselmotoren, met afgekoelde motor, verwijder de
ieselinspuiter en de gloei

inspuiter.
* \lolg de stappen a) t/m c) in sectie 1) hierboven.
« Laat de motor gedurende 15 minuten met een gereduceerd
aantal cilinders lopen.
« Laat de motor na reparatie afkoelen, leeg het koelsysteem
en spoel het met voldoende water door voordat het
met wordt gevuld.

VorsichtsmaBnahmen Vor Dem Gebrauch:

« Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung durch
professionelle Mechaniker oder erfahrene Amateure
geeignet. Die Nutzer soliten vor der Anwendung unbedingt
alle Informationen lesen.

© Wondarweld kann nicht in Verbindung mit Frostschutzmitteln
und Kihlfliissigkeiten verwendet werden. Entleeren und
spillen Sie das Kiihlsystem bei gedffnetem Heizsystem vor
dem Gebrauch mit viel Wasser. Entleeren und spiilen Sie das
System nach dem Gebrauch mit viel Wasser, bevor Sie
Frostschutzmittel/Kiihimittel einfilllen.

« Geben Sie Wondarweld niemals ins 0, da das schwere

Motorschéden verursachen kann. Farbl sich das 0l
rot, nehmen Sie sofort einen Olwechsel vor.

PROBLEM SYMPTOME Und
Risse in Zylinderkdpfen Kiihimittelverlust, Pfiitzen unter dem © Eine 500 ml-Flasche reicht fiir Motoren mit einer
oder Motorblocken. Fahrzeug.

KiihIsystemkapazitdt von bis zu 15 Liter. Verwenden Sie bei
Systemen mit einer Kapazitdt von 8 Liter oder wenlgier nur
die halbe Flasche. Die Konzentration von Wondarweld muss
zwischen 3 und 6 % der Kiihisystemkapazitét betragen.

* Vlor dem Gebrauch gut schiltteln.

1) Bei Ausseren Lecks (Kiihimittel Tritt Aus) Und Inneren

Lecks (Ol Im Kiihimittel Oder Kiihimittel Im 0I)

a) Entfernen Sie bei abgekiihitem Motor den oberen Schlauch
vom und dem Tl

b) GieBen Sie die erforderliche Menge Wondarweld in den
Zylinderkopfauslass und bringen Sie das Thermostat und
den Schlauch wieder an.

c) Fiillen Sie das Kiihlsystem mit sauberem Wasser.

2) Bei Inneren Lecks (Gas Im KiihImittel)

Um derartige Lecks wirksam zu beheben, muss der
Druck vom fehlerhaften Zylinder abgelassen werden
Iun(% der Motor mit einer reduzierten Zylinderzahl
aufen.

 Bei Benzinmotoren mit elektronischem
Kraftstoffeinspritzsystem entfernen Sie bei
abgekiihltem Motor die Ziindkerze und nehmen die
Kraftstoffleitung zum Einspritzventil vom
dekomprimierten Zylinder ab.
Achtung: Wird die Kraftstoffleitung nicht
0 kann der
werden. Nutzen Sie dieses Verfahren nur, wenn Sie
die Kraftstoffleitung abnehmen kdnnen. Dieses
Verfahren ist fiir Benzinmotoren mit Vergaser
da bei ihnen die nicht
unterbrochen werden kann. Bei modernen
elektronischen Ziindungen muss bei Betrieb mit
entfernter Ziindkerze die Kerze mit dem
Ziindkerzenstecker verbunden und iiber den Motor
geerdet werden, um eine Beschédigung der
chaltungen zu verhindern. Priifen Sie mit einem
professionellen, wenn Sie unsicher sind.

@ Attention. Provoque une iritation cutanée. Provogue une
sévere irritation des yeux. Tenir hors de portée des enfants.
Porter des gants de protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yewdu visage. Se laver la
peau contaminee soigneusement aprés manipulation.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec
précaution & I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. En cas de consultation d'un médecin,
qarder a disposition le récipient ou I'étiquette. Eliminer le
contenwrécipient selon les réglementations locales.

@ Achtung. Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere
Augenreizung. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen. Nach Handhabung|
kontaminierte Haut griindlich waschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spillen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Inhalt/Behilter in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften einer Entsorgung zufiihren.
@ Waarschuwing. Veroorzaakt huidiritatie. Veroorzaakt emstige oogiritatie. Buiten het
bereik van kinderen houden. Beschermende handschoenen/ beschermende kleding/
oogbescherming/ gelaatsbescherming dragen. Na het werken met dit product verontreinigde
huid grondig wassen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactienzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.

d) Stopfen Sie bei duBeren Rissen inalle
Lecks.

e) Lassen Sie den Motor bei der Reparatur laufen, bis kein
Wasser mehr austritt (gewdhnlich zwischen 15 Minuten und
2 Stunden). Filllen Sie wéhrend der Reparatur bei Bedarf
sauberes Wasser nach. Anm.: Befindet sich Wondarweld im
Kiihlkreislauf, sollten Sie Ihren Wagen nur mit mittlerer
Gesahwmd\gkelUBelastung laufen lassen.

f) Lassen Sie den Motor nach der Reparatur abkiihlen,
entleeren und spiilen Sie dann das System mit viel Wasser
bevor Sie Frostschutzmittel/Kiihimittel einfiillen.

 Bei Di entfernen S\e bei
Motor die i
und dann entweder die Gluhkerze oder die
Einspritzdiise.

« Befolgen Sie die in Abschnitt 1) genannten Schritte
a) bis c).

 Lassen Sie den Motor fiir 15 Minuten mit der
reduzierten Anzahl der Zylinder laufen.

« Lassen Sie den Motor nach der Reparatur abkiihlen,

entleeren und spillen Sie dag System mit viel Wasser
aus, bevor Sie Frostschutzmittel/Kiihimittel einfiillen.

pakking afvoeren in met lokale regelgeving.
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